CURRICULUM VITAE





PERSONAL INFORMATION
Name			: Pot Sokong
Sex			: Male
Address			: (Borey Piphup Thmey Chamkar Doung) #23AE0, Street 23, Pro Kar Village, Prey Sar Commune, Dangkor District, Phnom Penh
Telephone		:  017 496 669
E-mail		:  sokongpot@gmail.com
Date of Birth		: 15 July 1981
Place of Birth		: Kandal Province
Nationality		: Cambodian
Marital Status		: Married

EDUCATION AND QUALIFICATIONS
	
	Apr 2022-Present	: Intern lawyer to become a full member of the Bar Association of the Kingdom of Cambodia
	Dec 2021-Present	: Master of Land and Property Law at Royal University of Law and Economics 
			Major: Law
	Sept 2017-Oct 2020	: Completed English Language English Language Based Bachelor of Law (ELBBL) program at Royal University of Law and Economic (RULE)
				Major: Law
	March 2015-2018	:	 Master Degree of Business Administration at Build Bright University
				Major: Management
	Mar 2022-Aug 2005	: Bachelor of Education in Teaching English as a Foreign Language (B.Ed, TEFL) Degree, Institute of Foreign Languages, Royal University of Phnom Penh
				Major: English
	Nov 1997-Aug 1999	: High School Certificate, Bak Touk High School, 
				  Phnom Penh, Cambodia
TRAINING
Dec 2022-Mar 2023	: Five-day training on the rights of the accused in criminal
 			proceedings conducted by the Bar Association of the
			Kingdom of Cambodia in cooperation with Salatraju
			Association and Raoul Wallenberg Institute 
Mar 13-16 2023		: Certificate of Approved Person in the Trust Sector by Trust
			 Regulator of the Kingdom of Cambodia
Dec 2022-Jan 2023	: Training on Child Friendly Legal Service for Lawyers by
			   the Bar Association of the Kingdom of Cambodia in 
			   cooperation with Unicef Cambodia  	
6-8 Dec 2016		: Advocacy Skills and Good Governance for Education
			 Service, Ratanak Kiri
19-22 Nov 2016		: Fifth International Conference on Language and
			Education “Sustainable Development Through Multilingual
			Education” and Multilingual Education High-Level Policy
			Forum, Bangkok, Thailand
28-30 March 2016	: Child Protection Training, Phnom Penh
March 23-24, 2015	: Report Writing delivered by CARE Cambodia
			Kinds of Reports: Activity/Training & Progress Reports	
July 2001      		: Computer Certificate from Information Computer School
			  (ICS)
			Application: 1) Ms Window 98; Ms Word and Excel 2000
		August 1999     		: High School Certificate, BakTouk High School, 
				  Phnom Penh, Cambodia

WORK EXPERIENCE
April 2022-Present		: Intern at S.V.P Law Firm for a full member 
of the Bar Association of the Kingdom of Cambodia
Duties: 
· Drafts letters, legal service agreements, contracts, Power of Attorney, complaints, statements and counter-statement in court cases;
· Attends hearings;​ 
· Follow up court cases; 
January 2018-Jan 2023	: Legal Staff at World City Co., Ltd. 
				Duties: 
· Translates such legal papers as judgments, laws, Prakas, Sub-decrees, Royal Decrees and other legal related documents; 
· Drafts letters, legal service agreements, contracts, Power of Attorney (PoA) and complaints;
· Attends hearings; and
· Liaise with such external stakeholders as lawyers and the Government’s civil servants at the Ministry of Land Management, Urban Planning and Construction, Ministry of Economy and Finance, Phnom Penh Capital Hall, Ministry of Justice.  
August 2022-April 2023		: Consultant for the United Nations Assistant to the Khmer Rouge Trial (UNAKRT), the Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia (ECCC)
				Duties: Sources and input the following to a designated template:
· Basic information relating to the witness (name, pseudonym, date of testimony, transcript number(s), etc) (source: public information) 
· Judgement text referring to the witness’s evidence (text and relevant footnote), in Khmer and English (source: judgement) 
· All documents which were admitted or referred to during the witness’s testimony (source: transcripts and judicial records)
· Review testimonies relevant to assigned witness(es)
· Capture key information relating to the assigned witness(es) in the designated format, keeping summarized information relevant and concise
· Observe all editorial requirements (including footnoting and referencing), word limits and prescribed form in all outputs
· Cross-check testimony against findings of the Trial Chamber and/or Supreme Court Chamber to ensure the witness’s evidence (including credibility assessment) is appropriately reflected.
· Perform quality control of existing information, cross-checking and conducting case file research (if necessary) and
· Perform other duties as required.


June 2017-January 2018	: Legal Education and Translation Officer at the Arbitration Council Foundation (AFC)
			Duties: 
· Coordinated written translations tasks (among ACF staff  external consultants/contractors) and directly translated documents between Khmer  English;
· Provided oral interpretation for  members of Legal Service Department , ACF,  AC, guest  observer  the hearing, meeting, conference, training  other sessions  AC/F; and
· Provided legal assistance to Arbitrators in  labor dispute cases; and
· Provided assistance toward the development sustainability of the Arbitration Council by assisting in preparation of AC regular meeting, AC guidelines, developing implementing strategy. 
	
Aug 2015-June 2017	: Senior Project Officer-Training and Translation
Duties:
· Delivered Fast Track and I-service training workshops to indigenous state school teachers; 
· Provided Multilingual Education Capacity Building workshops for School Support Committees (SSCs);
· Organized such workshops and prepare Daily Subsistence Allowance (DSA) for distribution to participants;
· Paid support visits to target schools; 
· Wrote reports on such workshops and visit supports;
· Sat together with Senior Education Program Manager and staff members to schedule intended activities and look at budget; 
· Edited, proofread and translated from Khmer into English and vice versa a wide range of documents concerning education, health, rural development, agriculture, law, finance, administration, minutes, newsletters…; 
· Interpreted from Khmer into English and vice versa during trainings, national level workshops and conferences; and 
· Liaised with POE and DOE officers of the Ministry of Education, Youth and Sport.

Dec 2009-Aug 2015	: Translator at CARE International in Cambodia 
Duties:
· Edited, proofread and translated from Khmer into English and vice versa a wide range of documents concerning education, health, rural development, agriculture, law, finance, administration, minutes, newsletters…; 
· Interpreted from Khmer into English and vice versa during trainings, national level workshops and conferences; 
· Liaised with government officers who work for Departments of Primary Education and Early Childhood of MoEYS and Indigenous Ethnic Minority Development of Rural Development Ministry;
· Arranged such events as meetings, workshops…;
· Wrote and draft administrative letters, contracts, MoUs, agreements and other upon request;
· Gave inputs to ECE curriculum, pre-service and in-service training curriculums, and Grade 1, 2 and 3 textbooks and teachers’ guides;
· Worked with the Government Officers to revise and edit curriculums, textbooks and teachers’ guides.  

June 2008-Dec 2009	: Assistant to the Manager at Axis Holdings Group (A. H. G Co., Ltd.) 
Duties: 
· Translated corporate, contractaul and legal texts/ speeches;
· Interpreted from English into Khmer and vice versa during meeting with government officers and clients;
· Arranged various events;
· Proceeded with documents for setting up companies;
· Made reports; designed documents for specific purpose; and made daily, weekly and monthly summarization of news extracted from local newspapers and magazines;
· Conducted marketing researches into land market and prices of serviced apartments and housings in Phnom Penh;
· Liaised with government officers at Ministry of Commerce, Ministry of Land Management, Ministry of Interior, Phnom Penh City Hall, Ministry of Justice, Ministry of Foreign Affairs, Council of Ministers and the Council of the Development of Cambodia;
· Negotiated and encouraged clients regarding renting and purchase of condominiums;
· Checked in, checked out and arranged VIP lounge at Phnom Penh International Airport;
· Proceeded with passports extension and ID making process for expatriates;
· Proceed with documents requesting Cambodian Nationality and ID cards for expatriates.

January 2007	: Translator and writer at Media Consulting and 
			Development     (MC&D) for the Mekong Time and Press
 Review           
Duties: 
· Translated, edited, rewrote, summarized and selected articles extracted from local newspapers for MC&D's English Language Business Press, Development Weekly Press Review and the Mekong Times; 
· Translated international news for the Mekong Times newspaper; 
· Translated Khmer Rouge-related articles from Cambodian-language newspapers into English; 
· Translated corruption-related articles extracted from Cambodian-language newspapers for monthly newsletters published by Pact Cambodia; 
· Analysed corruption stories regarding land grabing, forest crimes, judicial system, smuggling, tax evasion and access to information to Cambodia.

March 2004-May 2007: Manager and Part-time Teacher of English Language at 
			Best International School in Kandal province
		Duties:
· Managed the school and controlled and recruited staff and teachers;
· Responsible for finance and budget management;
· Taught General English, writing and translation from		Khmer into English and vice versa at advanced level.
· Delivered in-service trainings for teachers.
· Developed curriculum.
· Liaised with government officers and local authorities for technical purposes. 
· Wrote letters, contracts and agreements.
· Arranged and organized New Year Days event annually. 

	July 2006                	: Freelance Translator of the UN AIDS Program
				 Acceleration Fund Proposal for the World Health
				 Organization (Cambodia)
February 2006             : Freelance Translator of the Drug Use & HIV/AIDS Series,
			    Volume 1.1for the World Health Organization (Cambodia)
Dec 2005-Jan 2006	   : Freelance Translator of some parts of the legal book “To
 Save & To Protect” for the Community Legal Education `		Center, Phnom Penh
2003-January 2004	   : Part-time Lecturer of English language, Asia Euro
		                Institute, Phnom Penh
Duty:
· Taught English for Business
January-March 2003     : Part-time Teacher of English, Universal English
                                           School, Phnom Penh
Duty:
· Taught General English at elementary and pre-intermediate levels

OTHER INFORMATION   
	Interests:		 Reading, writing and traveling
		



REFEREES
Ms. Tim Sopheap
Lawyer at S.V.P Law Firm
Telephone: 077 334 417
Email: timsopheapsvp@gmail.com

Mr. LEE Sun Bae
General Manager at World City
Telephone: 012-533-982
Email: lsb9767@worldcitycambodia.com

Sokha Keut (Mr.)
Witness/Expert Support Unit
United Nations Assistance to the Khmer Rouge Trials
Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia
Telephone: 012 666 404
E-mail: keut@un.org



